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ΕΝΗΜΕΡΩΤΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Επιτροπή των Μόνιμων Αντιπροσώπων / Συμβούλιο 

Θέμα: Πρόταση ΚΑΝΟΝΙΣΜΟY ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ 
ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) 2015/1017, 
(ΕΕ) 2021/523, (ΕΕ) 2021/695 και (ΕΕ) 2021/1153 όσον αφορά την 
αύξηση της αποδοτικότητας της εγγύησης της ΕΕ βάσει του κανονισμού 
(ΕΕ) 2021/523 και την απλούστευση των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων 

- Αποτελέσματα της πρώτης ανάγνωσης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

(Στρασβούργο, 24 έως 27 Νοεμβρίου 2025) 
 

I. ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

Σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 294 της ΣΛΕΕ και την κοινή δήλωση σχετικά με την 

εφαρμογή στην πράξη της διαδικασίας συναπόφασης1, πραγματοποιήθηκε σειρά άτυπων επαφών 

μεταξύ του Συμβουλίου, του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και της Επιτροπής, με σκοπό να 

επιτευχθεί συμφωνία επί της συγκεκριμένης πρότασης σε πρώτη ανάγνωση. 

  

                                                 

1 ΕΕ C 145 της 30.6.2007, σ. 5. 
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Στο πλαίσιο αυτό, ο πρόεδρος της Επιτροπής Προϋπολογισμών (BUDG), Johan VAN 

OVERTVELDT (ECR, BE), και η πρόεδρος της Επιτροπής Οικονομικής και Νομισματικής 

Πολιτικής (ECON), Aurore LALUCQ (S & D, FR) υπέβαλαν, εξ ονόματος των επιτροπών BUDG 

και ECON αντιστοίχως, συμβιβαστική τροπολογία (τροπολογία αριθ. 2) στην προαναφερόμενη 

πρόταση κανονισμού, για την οποία η Aura SALLA (EPP, FI) και η Irene TINAGLI (S & D, IT) 

είχαν καταρτίσει σχέδιο έκθεσης. Η τροπολογία αυτή είχε συμφωνηθεί κατά τις προαναφερθείσες 

άτυπες επαφές. Επιπλέον, η πολιτική ομάδα «Ευρώπη των Κυρίαρχων Εθνών» (ESN) κατέθεσε έξι 

τροπολογίες (τροπολογίες αριθ. 3 έως 8). 

II. ΨΗΦΟΦΟΡΙΑ 

Η ολομέλεια, κατά την ψηφοφορία της στις 26 Νοεμβρίου 2025, ενέκρινε τη συμβιβαστική 

τροπολογία (τροπολογία αριθ. 2) στην προαναφερόμενη πρόταση κανονισμού. Δεν εγκρίθηκαν 

άλλες τροπολογίες. Η τροποποιημένη πλέον πρόταση της Επιτροπής αποτελεί τη θέση του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση, η οποία περιέχεται στο νομοθετικό ψήφισμά του, 

ως έχει στο παράρτημα του παρόντος σημειώματος2. 

Η θέση του Κοινοβουλίου απηχεί όσα είχαν συμφωνηθεί προηγουμένως μεταξύ των θεσμικών 

οργάνων. Κατά συνέπεια, αναμένεται ότι το Συμβούλιο θα εγκρίνει τη θέση του Κοινοβουλίου. 

Ακολούθως η πράξη θα εκδοθεί με τη διατύπωση που αντιστοιχεί στη θέση του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου. 

 

                                                 

2 Στο κείμενο της θέσης του Κοινοβουλίου που περιλαμβάνεται στο νομοθετικό ψήφισμα 

επισημαίνονται οι αλλαγές που επιφέρουν οι τροπολογίες στην πρόταση της Επιτροπής. 

Οι προσθήκες στο κείμενο της Επιτροπής επισημαίνονται με έντονα και πλάγια στοιχεία. 

Οι διαγραφές επισημαίνονται με το σύμβολο « ▌». 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

(26.11.2025) 

P10_TA(2025)0296 

Αύξηση της αποδοτικότητας της εγγύησης της ΕΕ βάσει του κανονισμού 

InvestEU και απλούστευση των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων 

Νομοθετικό ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 26ης Νοεμβρίου 2025 σχετικά με 

την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την 

τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) 2015/1017, (ΕΕ) 2021/523, (ΕΕ) 2021/695 και (ΕΕ) 

2021/1153 όσον αφορά την αύξηση της αποδοτικότητας της εγγύησης της ΕΕ βάσει του 

κανονισμού (ΕΕ) 2021/523 και την απλούστευση των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων 

(COM(2025)0084 – C10-0036/2025 – 2025/0040(COD)) 

(Συνήθης νομοθετική διαδικασία: πρώτη ανάγνωση)) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

– έχοντας υπόψη την πρόταση της Επιτροπής προς το Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 

(COM(2025)0084), 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 294 παράγραφος 2, τα άρθρα 172 και 173, το άρθρο 175 

παράγραφος 3, το άρθρο 182 παράγραφος 1, το άρθρο 183, το άρθρο 188 παράγραφος 2 και 

το άρθρο 194 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, σύμφωνα με τα 

οποία του υποβλήθηκε η πρόταση από την Επιτροπή (C10-0036/2025), 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 294 παράγραφος 3 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, 

– έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής 

της 29ης Απριλίου 20253, 

– κατόπιν διαβούλευσης με την Επιτροπή των Περιφερειών, 

– έχοντας υπόψη την προσωρινή συμφωνία που εγκρίθηκε από την αρμόδια επιτροπή σύμφωνα 

με το άρθρο 75 παράγραφος 4 του Κανονισμού του και τη δέσμευση που ανέλαβε ο 

εκπρόσωπος του Συμβουλίου, με επιστολή της 8ης Οκτωβρίου 2025, να εγκρίνει τη θέση του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 60 του Κανονισμού του, 

– έχοντας υπόψη τις κοινές διαβουλεύσεις της Επιτροπής Προϋπολογισμών και της Επιτροπής 

Οικονομικής και Νομισματικής Πολιτικής σύμφωνα με το άρθρο 59 του Κανονισμού του, 

– έχοντας υπόψη τις γνωμοδοτήσεις της Επιτροπής Βιομηχανίας, Έρευνας και Ενέργειας και 

                                                 

3  ΕΕ C, C/2025/3199, 2.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3199/oj.  

http://data.europa.eu/eli/C/2025/3199/oj
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της Επιτροπής Μεταφορών και Τουρισμού, 

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Προϋπολογισμών και της Επιτροπής Οικονομικής 

και Νομισματικής Πολιτικής (A10-0117/2025), 

1. εγκρίνει τη θέση του σε πρώτη ανάγνωση όπως παρατίθεται κατωτέρω· 

2. ζητεί από την Επιτροπή να υποβάλει εκ νέου την πρόταση στο Κοινοβούλιο, αν την 

αντικαταστήσει με νέο κείμενο, αν της επιφέρει σημαντικές τροποποιήσεις ή αν προτίθεται να 

της επιφέρει σημαντικές τροποποιήσεις· 

3. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο, στην 

Επιτροπή και στα εθνικά κοινοβούλια. 
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P10_TC1-COD(2025)0040 

Θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου που καθορίστηκε σε πρώτη ανάγνωση στις 

26 Νοεμβρίου 2025 εν όψει της έγκρισης κανονισμού (ΕΕ) 2025/… του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) 2015/1017, 

(ΕΕ) 2021/523, (ΕΕ) 2021/695 και (ΕΕ) 2021/1153 όσον αφορά την αύξηση της 

αποδοτικότητας της εγγύησης της ΕΕ του κανονισμού (ΕΕ) 2021/523 και την απλούστευση 

των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ιδίως τα άρθρα 172 και 

173, το άρθρο 175 τρίτο εδάφιο, το άρθρο 182 παράγραφος 1, το άρθρο 183, το άρθρο 188 δεύτερο 

εδάφιο και το άρθρο 194, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Κατόπιν διαβίβασης του σχεδίου νομοθετικής πράξης στα εθνικά κοινοβούλια, 

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής4, 

Αφού ζήτησαν τη γνώμη της Επιτροπής των Περιφερειών, 

Αποφασίζοντας σύμφωνα με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία5, 

  

                                                 

4 ΕΕ C, C/2025/3199, 2.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3199/oj. 
5  Θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 26ης Νοεμβρίου 2025. 

http://data.europa.eu/eli/C/2025/3199/oj
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η Ένωση αντιμετωπίζει τεράστιες χρηματοδοτικές ανάγκες για την επίτευξη των στόχων 

της στους τομείς της καινοτομίας, της πράσινης και της ψηφιακής μετάβασης και των 

κοινωνικών επενδύσεων και δεξιοτήτων, ενώ είναι ανάγκη να αντιμετωπιστεί ένα σύνθετο 

πλαίσιο που επηρεάζει την ανταγωνιστικότητα και τη βιομηχανική βάση της Ένωσης και 

χαρακτηρίζεται από τον μεταβαλλόμενο παγκόσμιο συσχετισμό δυνάμεων, τη βραδεία 

οικονομική ανάπτυξη, την επιτάχυνση της κλιματικής αλλαγής και της υποβάθμισης του 

περιβάλλοντος, τον τεχνολογικό ανταγωνισμό και τις αυξανόμενες γεωπολιτικές εντάσεις. 

Στο πλαίσιο αυτό, η ενίσχυση της αυτονομίας της Ένωσης, ιδίως στον τομέα της 

ενέργειας, με τη στήριξη επενδύσεων που ενισχύουν ένα καθαρό ενεργειακό σύστημα 

και καθαρές τεχνολογίες που βασίζονται σε ανανεώσιμες πηγές, είναι απαραίτητη για τη 

μείωση των εξαρτήσεων και τη διαφύλαξη της οικονομικής και πολιτικής 

σταθερότητας. 

(2) Η προσθετικότητα και το αποτέλεσμα μόχλευσης της εγγύησης της ΕΕ αποτελούν το 

θεμέλιο τόσο του Ευρωπαϊκού Ταμείου Στρατηγικών Επενδύσεων (ΕΤΣΕ), που 

συστάθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2015/1017 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου6, όσο και του προγράμματος InvestEU που θεσπίστηκε με τον κανονισμό 

(ΕΕ) 2021/523 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου7, καθιστώντας 

δυνατή, ιδίως, την επέκταση νέων και καινοτόμων τεχνολογιών και επιχειρήσεων και 

την ελαχιστοποίηση των κινδύνων των επενδύσεων για τους ιδιώτες επενδυτές. Η 

εποπτεία από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο συμβάλλει στο να 

διασφαλίζεται ότι η εγγύηση της ΕΕ χρησιμοποιείται σύμφωνα με τους στόχους του 

προγράμματος InvestEU.  

  

                                                 

6  Κανονισμός (ΕΕ) 2015/1017 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

25ης Ιουνίου 2015, για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Στρατηγικών Επενδύσεων, τον 

Ευρωπαϊκό Κόμβο Επενδυτικών Συμβουλών και την Ευρωπαϊκή Πύλη Επενδυτικών 

Έργων και την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1291/2013 και (ΕΕ) 

αριθ. 1316/2013 — το Ευρωπαϊκό Ταμείο Στρατηγικών Επενδύσεων (ΕΕ L 169 της 

1.7.2015, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1017/oj). 
7 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/523 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

24ης Μαρτίου 2021, για τη θέσπιση του προγράμματος InvestEU και την τροποποίηση 

του κανονισμού (ΕΕ) 2015/1017 (ΕΕ L 107 της 26.3.2021, σ. 30, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/523/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1017/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/523/oj
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(3) Η έκθεση με τίτλο «Το μέλλον της ευρωπαϊκής ανταγωνιστικότητας» («έκθεση Draghi») 

αξιολογεί τις συνδυασμένες πρόσθετες επενδυτικές ανάγκες στην Ευρώπη σε 750-800 

δισεκατομμύρια EUR ετησίως έως το 2030, εκ των οποίων 450 δισεκατομμύρια EUR 

απαιτούνται μόνο για την ενεργειακή μετάβαση. Σε αυτό το ποσό συμπεριλαμβάνεται ένα 

σημαντικό ποσό για την πράσινη και την ψηφιακή μετάβαση. Η διασφάλιση επαρκών 

δημόσιων και ιδιωτικών επενδύσεων είναι ζωτικής σημασίας για την τόνωση της αύξησης 

της παραγωγικότητας και την επίτευξη των στόχων της Ένωσης, τη μόχλευση ιδιωτικών 

επενδύσεων με στόχο την απανθρακοποίηση της βιομηχανίας, την επιτάχυνση της 

παραγωγής, της αποθήκευσης και της ανάπτυξης καθαρής ενέργειας και του 

εξηλεκτρισμού, την ενίσχυση των διασυνδέσεων και των δικτύων, την προώθηση 

βιώσιμων και κυκλικών επιχειρηματικών μοντέλων, την προώθηση της βιώσιμης 

ανακαίνισης κτιρίων και την ανάπτυξη της παραγωγής καθαρών τεχνολογικών και 

ψηφιακών τεχνολογιών και για τη διάδοσή τους σε όλους τους οικονομικούς τομείς.  

(4) Η Ένωση διανύει περίοδο στεγαστικής κρίσης η οποία συνίσταται σε δύο αδυναμίες 

της αγοράς, δηλαδή στην έλλειψη οικονομικά προσιτής και κοινωνικής στέγασης και 

στην αδυναμία γεφύρωσης του χάσματος ενεργειακής απόδοσης. Μέσω της αύξησης 

της εγγύησης της ΕΕ που διατίθεται στο πλαίσιο του σκέλους πολιτικής για τις 

κοινωνικές επενδύσεις και τις δεξιότητες του Ταμείου InvestEU και μέσω της 

ενισχυμένης προβολής και προσβασιμότητας της χρηματοδοτικής στήριξης σε σχέση με 

τη στέγαση, η Ένωση και οι εταίροι υλοποίησης του InvestEU μπορούν να παρέχουν 

σημαντική στήριξη για τη βασική προτεραιότητα των κοινωνικών επενδύσεων και 

δεξιοτήτων, μεταξύ άλλων για οικονομικά προσιτή κοινωνική στέγαση, συμβάλλοντας 

παράλληλα στην υλοποίηση του ευρωπαϊκού πυλώνα κοινωνικών δικαιωμάτων. 
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(5) Υπό το πρίσμα του επιθετικού πολέμου της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας, η Ένωση 

βρίσκεται αντιμέτωπη με την επιτακτική ανάγκη να ενισχύσει σημαντικά την ασφάλεια, 

την τεχνολογική και βιομηχανική βάση της στον τομέα της άμυνας και τη στρατιωτική 

κινητικότητα. Μέσω της αύξησης της εγγύησης της ΕΕ που διατίθεται στο πλαίσιο των 

σχετικών σκελών πολιτικής του Ταμείου InvestEU και μέσω της ενισχυμένης προβολής 

και προσβασιμότητας της χρηματοδοτικής στήριξης σε σχέση με τις μικρές και μεσαίες 

επιχειρήσεις (ΜΜΕ), τις εταιρείες μεσαίας κεφαλαιοποίησης και τις νεοφυείς 

επιχειρήσεις στην εφοδιαστική αλυσίδα στον τομέα της άμυνας, η Ένωση και οι εταίροι 

υλοποίησης του InvestEU μπορούν να παρέχουν σημαντική στήριξη για αυτήν τη 

βασική προτεραιότητα. 

(6) Πρωτοβουλίες όπως ο μηχανισμός εγγύησης εξαγωγικών πιστώσεων του InvestEU 

διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο στη στήριξη της ουκρανικής οικονομίας. Η ευρεία 

συμμετοχή των ευρωπαϊκών οργανισμών εξαγωγικών πιστώσεων είναι καίριας 

σημασίας για την αποτελεσματικότητα του εν λόγω μηχανισμού. 

(7) Η εύρυθμη λειτουργία των δικτύων και των υπηρεσιών μεταφορών είναι σημαντική για 

τη διασφάλιση της μετάβασης προς μια πράσινη οικονομία, με παράλληλη ενίσχυση της 

ανταγωνιστικότητας της Ένωσης. Στο πλαίσιο αυτό, απαιτούνται επενδύσεις στα 

διευρωπαϊκά δίκτυα μεταφορών για την ολοκλήρωση των συνδέσμων που λείπουν και 

τον εκσυγχρονισμό των υποδομών μεταφορών, όπου υπάρχουν σημαντικά κενά στη 

δημόσια και ιδιωτική χρηματοδότηση.  
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(8) Το Ταμείο InvestEU είναι το κύριο εργαλείο σε επίπεδο Ένωσης για τη μόχλευση 

δημόσιας και ιδιωτικής χρηματοδότησης με σκοπό τη στήριξη ευρέος φάσματος 

προτεραιοτήτων πολιτικής της Ένωσης. Μέσω του εκτεταμένου δικτύου εταίρων 

υλοποίησης, συμπεριλαμβανομένης της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων (ΕΤΕπ), του 

Ευρωπαϊκού Ταμείου Επενδύσεων (ΕΤΕ), άλλων διεθνών χρηματοοικονομικών 

ιδρυμάτων και εθνικών αναπτυξιακών τραπεζών και ιδρυμάτων, το Ταμείο InvestEU 

παρέχει την αναγκαία χρηματοδότηση μέσω της ικανότητάς του επιμερισμού του 

κινδύνου. Στην ενδιάμεση αξιολόγηση του InvestEU, που ολοκληρώθηκε το 2024, 

επισημάνθηκε ότι οι δημοσιονομικές εγγυήσεις είναι εγγενώς αποδοτικές για τον 

προϋπολογισμό της Ένωσης και επιβεβαιώθηκε ότι το πρόγραμμα InvestEU βρισκόταν σε 

καλό δρόμο για την κινητοποίηση επενδύσεων, με αξιοσημείωτο αναμενόμενο αντίκτυπο 

στην πραγματική οικονομία. Ωστόσο, οι εγκρίσεις χρηματοδοτικών και επενδυτικών 

πράξεων στο πλαίσιο του προγράμματος InvestEU ήταν σε μεγάλο βαθμό εμπροσθοβαρείς 

και, ως εκ τούτου, εάν δεν αναληφθεί δράση για την αντιμετώπιση του ζητήματος, οι νέες 

εγκρίσεις για ορισμένα χρηματοπιστωτικά προϊόντα θα μπορούσαν να παύσουν μετά το 

2025. 

  



 

 

15705/25    10 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ GIP.INST  EL 
 

(9) Είναι σημαντικό η χρηματοδοτική ικανότητα του Ταμείου InvestEU να αυξηθεί και να 

χρησιμοποιηθεί πιο αποδοτικά όταν συνδυάζεται με πόρους που θα καταστούν διαθέσιμοι 

στο πλαίσιο του ΕΤΣΕ και άλλων κληροδοτημένων μέσων, και συγκεκριμένα του 

χρεωστικού μέσου ΜΣΕ που θεσπίστηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1316/2013 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου8 και της χρεωστικής διευκόλυνσης 

InnovFin που θεσπίστηκε δυνάμει των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1290/20139 και (ΕΕ) αριθ. 

1291/201310 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, που υλοποιούνται από 

τον Όμιλο ΕΤΕπ. Οι συνδυασμοί αυτοί θα μπορούσαν να μειώσουν τα έσοδα του 

προϋπολογισμού από τα εν λόγω κληροδοτημένα μέσα. Ωστόσο, οι συνδυασμοί αυτοί θα 

καταστήσουν δυνατή την παροχή αυξημένου όγκου εγγυητικής κάλυψης για στρατηγικές 

επενδύσεις σε βασικούς τομείς προτεραιότητας της Ένωσης, με αποτέλεσμα να αναμένεται 

η κινητοποίηση πρόσθετων επενδύσεων ύψους περίπου 25 δισεκατομμυρίων EUR και 

αυξημένη διαφοροποίηση των κινδύνων, χωρίς να αυξηθούν σημαντικά οι κίνδυνοι για τον 

προϋπολογισμό της Ένωσης. 

  

                                                 

8  Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1316/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 11ης Δεκεμβρίου 2013, για τη σύσταση του μηχανισμού Συνδέοντας την Ευρώπη, την 

τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 913/2010 και την κατάργηση των κανονισμών 

(ΕΚ) αριθ. 680/2007 και (ΕΚ) αριθ. 67/2010 (ΕΕ L 348 της 20.12.2013, σ. 129, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1316/oj).  
9  Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1290/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 11ης Δεκεμβρίου 2013, σχετικά με τη θέσπιση των κανόνων συμμετοχής και διάδοσης 

του «Ορίζων 2020 — Πρόγραμμα-πλαίσιο έρευνας και καινοτομίας (2014-2020)» και την 

κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1906/2006 (ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 81, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1290/oj). 
10  Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1291/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 11ης Δεκεμβρίου 2013, για τη θέσπιση του προγράμματος-πλαισίου «Ορίζων 2020» 

για την έρευνα και την καινοτομία (2014-2020) και την κατάργηση της απόφασης 

αριθ. 1982/2006/ΕΚ (ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 104, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1291/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1316/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1290/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1291
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(10) Με την αύξηση κατά 2,9 δισεκατομμύρια EUR στην εγγύηση της ΕΕ που υποστηρίζεται 

από πρόσθετες επανεισροές ύψους 1,16 δισεκατομμυρίων EUR και τα μέτρα 

αποδοτικότητας που εφαρμόζονται μέσω του συνδυασμού των ικανοτήτων των 

κληροδοτημένων μέσων με το Ταμείο InvestEU, αναμένεται η δυνατότητα κινητοποίησης 

περίπου 55 δισεκατομμυρίων EUR σε πρόσθετες επενδύσεις. Είναι αναγκαίο να 

προσαρμοστεί αναλογικά η χρηματοδοτική συνεισφορά του Ομίλου ΕΤΕπ στο μερίδιο της 

αυξημένης εγγύησης της ΕΕ που διατίθεται σ’ αυτόν. Η ενδεικτική κατανομή της 

εγγύησης της ΕΕ μεταξύ των τεσσάρων σκελών πολιτικής του Ταμείου InvestEU θα 

πρέπει να αυξηθεί κατ’ αναλογία προς την αύξηση της εγγύησης της ΕΕ. Η χρήση 

αυτών των επανεισροών από κληροδοτημένα μέσα προς όφελος του Ταμείου InvestEU 

δεν θίγει τις διαπραγματεύσεις για το πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο μετά το 2027. 
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(11) Οι συμβουλευτικές υπηρεσίες του InvestEU διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο στην 

ανάπτυξη μιας δεξαμενής έργων. Οι εν λόγω συμβουλευτικές υπηρεσίες είναι ιδιαίτερα 

χρήσιμες σε σύνθετους τομείς, όπως η οικονομικά προσιτή κοινωνική στέγαση και η 

άμυνα. Συνεπώς, θα ήταν σκόπιμο να χρησιμοποιηθούν επανεισροές ύψους 40 

εκατομμυρίων EUR, ώστε να αυξηθεί το ποσό που θα διατεθεί για τις εν λόγω 

υπηρεσίες. Επιπλέον, είναι αναγκαίο να ενισχυθεί η αλληλεπίδραση μεταξύ των 

διάφορων συνιστωσών του προγράμματος InvestEU, ιδίως μεταξύ του συμβουλευτικού 

κόμβου InvestEU και της πύλης InvestEU. 

(12) Η Επιτροπή εκτιμά το ποσό των προβλέψεων που απαιτείται για την κάλυψη 

μελλοντικών ζημιών καθ’ όλη τη διάρκεια ζωής από πράξεις που υποστηρίζονται στο 

πλαίσιο του Ταμείου InvestEU με επίπεδο εμπιστοσύνης 95 % της δυνητικής ζημίας. 

Στο πλαίσιο των συνεχιζόμενων προσπαθειών της για την εναρμόνιση του πλαισίου 

διαχείρισης κινδύνων για τις δημοσιονομικές εγγυήσεις, η Επιτροπή σχεδιάζει να 

επανεξετάσει τις μεθοδολογίες που εφαρμόζονται τόσο στις εσωτερικές, όσο και στις 

εξωτερικές πολιτικές. 
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(13) Προκειμένου να ενισχυθεί η ελκυστικότητα της συνιστώσας κράτους μέλους στο πλαίσιο 

του Ταμείου InvestEU, τα κράτη μέλη θα πρέπει να έχουν τη δυνατότητα να συνεισφέρουν 

και με πλήρως χρηματοδοτούμενο τρόπο, από ταμεία υπό επιμερισμένη διαχείριση, από 

τον μηχανισμό ανάκαμψης και ανθεκτικότητας που θεσπίστηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 

2021/241 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου11 ή από πόρους των 

κρατών μελών, μέσω του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU, επιπλέον της υφιστάμενης 

επιλογής συνεισφοράς στην εγγύηση της ΕΕ. Η στήριξη από το χρηματοδοτικό μέσο 

InvestEU θα πρέπει, στο μέτρο του δυνατού, να εφαρμόζεται σύμφωνα με τις ίδιες αρχές 

με εκείνες της εγγύησης της ΕΕ. Μέσω του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU, τα κράτη 

μέλη που δεν ανήκουν στη ζώνη του ευρώ θα μπορούσαν να επωφεληθούν οικονομικά από 

το πρόγραμμα InvestEU στο νόμισμά τους με πιο αποδοτικό τρόπο. Το χρηματοδοτικό 

μέσο InvestEU θα πρέπει επίσης να παρέχει ένα περαιτέρω κίνητρο για την υπεύθυνη 

αύξηση της διάθεσης ανάληψης κινδύνων των εταίρων υλοποίησης, συμβάλλοντας έτσι 

στην προσέλκυση ιδιωτικών κεφαλαίων. 

(14) Προκειμένου να χρησιμοποιηθούν οι συνιστώσες με συμπληρωματικό τρόπο με στόχο 

τη στήριξη μιας δεδομένης χρηματοδοτικής ή επενδυτικής πράξης, είναι δυνατόν να 

συνδυαστούν ποσά που διατίθενται στη συνιστώσα κράτους μέλους με πόρους στο 

πλαίσιο της συνιστώσας ΕΕ σε μια πολυεπίπεδη δομή, με ένα τμήμα πρωτεύουσας 

ζημίας να καλύπτεται από εθνικούς πόρους. Προκειμένου να διασφαλιστεί η συνοχή με 

τους στόχους του προγράμματος InvestEU, οι εν λόγω συνδυασμοί θα πρέπει να τηρούν 

τις αρχές της προστιθέμενης αξίας της ΕΕ, του θεμιτού ανταγωνισμού και της 

ακεραιότητας της εσωτερικής αγοράς και θα πρέπει να στηρίζουν τη διασυνοριακή 

συνεργασία, όπου ενδείκνυται. 

  

                                                 

11  Κανονισμός (ΕΕ) 2021/241 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

12ης Φεβρουαρίου 2021, για τη θέσπιση του μηχανισμού ανάκαμψης και 

ανθεκτικότητας (ΕΕ L 57 της 18.2.2021, σ. 17, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj
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(15) Σε συμφωνία με τον γενικό στόχο της απλούστευσης, προκειμένου να μειωθεί ο 

διοικητικός φόρτος για τους τελικούς αποδέκτες, τους χρηματοοικονομικούς 

διαμεσολαβητές και τους εταίρους υλοποίησης, θα πρέπει να μειωθούν, κατά περίπτωση, 

οι απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων, μεταξύ των οποίων και εκείνες που αφορούν βασικούς 

δείκτες επιδόσεων και παρακολούθησης, ιδίως εκείνες που επηρεάζουν τις μικρές 

επιχειρήσεις και τις πράξεις μικρού μεγέθους. Η εν λόγω απλούστευση δεν θα πρέπει να 

επηρεάζει την ποιότητα των δεδομένων που υποβάλλονται από τους τελικούς 

αποδέκτες, όταν τα εν λόγω δεδομένα δεν καλύπτονται από την προτεινόμενη μείωση 

των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων. Με την επιφύλαξη του ορισμού της μικρής και 

μεσαίας επιχείρησης («ΜΜΕ») για τους σκοπούς άλλων πράξεων της Ένωσης και 

τυχόν μελλοντικών προγραμμάτων και ταμείων, η εφαρμογή του ορισμού της ΜΜΕ για 

τους σκοπούς του προγράμματος InvestEU θα πρέπει να προσαρμοστεί, ώστε να 

εξαλειφθεί η πολυπλοκότητα στο μέτρο του δυνατού. Ιδιαίτερη προσοχή θα πρέπει να 

δοθεί στις επιχειρήσεις κοινωνικής οικονομίας και στους οργανισμούς 

μικροχρηματοδότησης. Είναι σημαντικό να υπενθυμιστεί ότι εφαρμόζονται οι λογιστικοί 

κανόνες που ορίζονται στην οδηγία 2013/34/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου12, συμπεριλαμβανομένων των κανόνων για την ενοποίηση, συμβάλλοντας 

έτσι στη διασφάλιση της ακεραιότητας του ορισμού των ΜΜΕ, καθώς και στη 

διασφάλιση ότι η στήριξη της Ένωσης φθάνει στους προβλεπόμενους δικαιούχους. 

Όταν είναι αναγκαίο για τους σκοπούς της υλοποίησης και με την επιφύλαξη του 

κανονισμού (ΕΕ) 2021/523, είναι σκόπιμο τα κριτήρια βάσει του απλουστευμένου 

ορισμού να ερμηνεύονται σύμφωνα με τις αρχές που ορίζονται στις σχετικές διατάξεις 

του παραρτήματος I της σύστασης 2003/361/ΕΚ της Επιτροπής13. Είναι αναγκαίο οι 

εταίροι υλοποίησης ή, στην περίπτωση ενδιάμεσων χρηματοπιστωτικών προϊόντων, οι 

χρηματοοικονομικοί διαμεσολαβητές, να διασφαλίζουν την πλήρη συμμόρφωση με τους 

όρους επιλεξιμότητας για τις ΜΜΕ, μεταξύ άλλων επαληθεύοντας το καθεστώς ΜΜΕ 

των τελικών αποδεκτών, ιδίως μέσω του ακριβούς υπολογισμού του αριθμού των 

εργαζομένων και του κύκλου εργασιών εντός της σχετικής περιμέτρου των 

επιχειρήσεων και, κατά περίπτωση, μέσω της ορθής εφαρμογής των κανόνων 

ενοποίησης, ώστε να αποφεύγεται η καταστρατήγηση μέσω συμμετοχών ή παρόμοιων 

δομών. 

  

                                                 

12  Οδηγία 2013/34/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης 

Ιουνίου 2013, σχετικά με τις ετήσιες οικονομικές καταστάσεις, τις ενοποιημένες 

οικονομικές καταστάσεις και συναφείς εκθέσεις επιχειρήσεων ορισμένων μορφών, την 

τροποποίηση της οδηγίας 2006/43/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου και την κατάργηση των οδηγιών 78/660/EOK και 83/349/ΕΟΚ του 

Συμβουλίου (ΕΕ L 182 της 29.6.2013, σ. 19, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj). 
13  Σύσταση 2003/361/EΚ της Επιτροπής, της 6ης Μαΐου 2003, σχετικά με τον ορισμό των 

πολύ μικρών, των μικρών και των μεσαίων επιχειρήσεων (ΕΕ L 124 της 20.5.2003, 

σ. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj
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(16) Είναι σκόπιμο η Επιτροπή να εξετάσει το ενδεχόμενο λήψης περαιτέρω μη νομοθετικών 

μέτρων απλούστευσης με στόχο τη συμπλήρωση του παρόντος τροποποιητικού 

κανονισμού, όπως η μείωση της συχνότητας των εκθέσεων προόδου που πρέπει να 

υποβάλλονται από τους εταίρους υλοποίησης, προκειμένου να μειωθεί ο φόρτος 

εργασίας για τους εταίρους υλοποίησης, τους χρηματοοικονομικούς διαμεσολαβητές 

και τους τελικούς αποδέκτες χωρίς να μεταβληθεί κανένα από τα ουσιαστικά στοιχεία 

του κανονισμού (ΕΕ) 2021/523.  

(17) Είναι σημαντικό οι διαδικασίες κρατικών ενισχύσεων που εφαρμόζονται στις πράξεις 

που υποστηρίζονται στο πλαίσιο του Ταμείου InvestEU να είναι αναλογικές, 

προβλέψιμες και εξορθολογισμένες. Όπου ενδείκνυται, είναι σημαντικό η Επιτροπή να 

συνεχίσει να διερευνά τα διαθέσιμα μέσα για την απλούστευση και την επιτάχυνση των 

αξιολογήσεων των κρατικών ενισχύσεων. Επιπλέον, η αναθεώρηση του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 651/2014 της Επιτροπής14 θα πρέπει να αποσαφηνίζει και να απλουστεύει 

περαιτέρω την εφαρμογή των κανόνων για τις κρατικές ενισχύσεις στο πλαίσιο του 

προγράμματος InvestEU. 

(18) Η συχνότητα και το πεδίο των εκθέσεων θα πρέπει επίσης να μειωθούν για το πρόγραμμα 

InvestEU και το προηγούμενο αυτού πρόγραμμα, το ΕΤΣΕ. 

  

                                                 

14  Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 651/2014 της Επιτροπής, της 17ης Ιουνίου 2014, για την κήρυξη 

ορισμένων κατηγοριών ενισχύσεων ως συμβατών με την εσωτερική αγορά 

κατ’ εφαρμογή των άρθρων 107 και 108 της Συνθήκης (ΕΕ L 187 της 26.6.2014, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/651/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2014/651/oj
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(19) Οι κανονισμοί (ΕΕ) 2015/1017, (ΕΕ) 2021/69515 και (ΕΕ) 2021/115316 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου θα πρέπει να τροποποιηθούν, ώστε να καταστούν 

δυνατοί οι συνδυασμοί στήριξης δυνάμει των εν λόγω κανονισμών και της εγγύησης της 

ΕΕ δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) 2021/523, όπως τροποποιείται με τον παρόντα 

κανονισμό. 

(20) Όσον αφορά τη λογιστική της Επιτροπής, οι εταίροι υλοποίησης θα πρέπει, σε σχέση με 

συνδυασμούς στήριξης, να υποχρεούνται να παρέχουν ελεγμένες οικονομικές καταστάσεις 

σύμφωνα με το άρθρο 212 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου17, οριοθετώντας σαφώς τα ποσά που 

σχετίζονται με τις διάφορες νομικές βάσεις. 

 ▌ 

(21) Δεδομένου ότι οι στόχοι του παρόντος κανονισμού, δηλαδή η αντιμετώπιση 

συγκεκριμένων αδυναμιών της αγοράς σε επίπεδο Ένωσης και κρατών μελών και του 

επενδυτικού κενού εντός της Ένωσης, η επιτάχυνση της πράσινης και της ψηφιακής 

μετάβασης της Ένωσης, η ενίσχυση της ανταγωνιστικότητάς της και η ενίσχυση της 

βιομηχανικής βάσης της, δεν μπορούν να επιτευχθούν ικανοποιητικά από τα κράτη μέλη, 

μπορούν όμως να επιτευχθούν καλύτερα σε επίπεδο Ένωσης, η Ένωση δύναται να λάβει 

μέτρα, σύμφωνα με την αρχή της επικουρικότητας του άρθρου 5 της Συνθήκης για την 

Ευρωπαϊκή Ένωση. Σύμφωνα με την αρχή της αναλογικότητας όπως διατυπώνεται στο 

ίδιο άρθρο, ο παρών κανονισμός δεν υπερβαίνει τα αναγκαία όρια για την επίτευξη των 

στόχων αυτών. 

  

                                                 

15  Κανονισμός (ΕΕ) 2021/695 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 28ης 

Απριλίου 2021, για τη θέσπιση του προγράμματος-πλαισίου έρευνας και καινοτομίας 

«Ορίζων Ευρώπη», τον καθορισμό των κανόνων συμμετοχής και διάδοσής του, και για 

την κατάργηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1290/2013 και (ΕΕ) αριθ. 1291/2013 (ΕΕ 

L 170 της 12.5.2021, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/695/oj). 
16  Κανονισμός (ΕΕ) 2021/1153 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 7ης 

Ιουλίου 2021, για τη σύσταση του μηχανισμού «Συνδέοντας την Ευρώπη» και την 

κατάργηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1316/2013 και (ΕΕ) αριθ. 283/2014 (ΕΕ L 249 της 

14.7.2021, σ. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1153/oj). 
17  Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 23ης Σεπτεμβρίου 2024, σχετικά με τους δημοσιονομικούς κανόνες που 

εφαρμόζονται στον γενικό προϋπολογισμό της Ένωσης (ΕΕ L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/695/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1153/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj
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(22) Προκειμένου να υποστηριχθεί το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο κατά την 

άσκηση των θεσμικών τους ρόλων, η ανεξάρτητη τελική έκθεση αξιολόγησης σχετικά 

με το πρόγραμμα InvestEU θα πρέπει να περιλαμβάνει συγκριτική αξιολόγηση της 

επίδοσης του προγράμματος InvestEU πριν και μετά την έναρξη ισχύος του παρόντος 

τροποποιητικού κανονισμού, συμπεριλαμβανομένων των παρεκκλίσεων και των 

κανονιστικών προσαρμογών του, 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 
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Άρθρο 1 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΕ) 2021/523 

Ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/523 τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 1, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Ο παρών κανονισμός θεσπίζει το Ταμείο InvestEU, το οποίο παρέχει εγγύηση της ΕΕ και 

χρηματοδοτικό μέσο InvestEU για τη στήριξη χρηματοδοτικών και επενδυτικών πράξεων 

οι οποίες εκτελούνται από τους εταίρους υλοποίησης και συμβάλλουν στην επίτευξη των 

στόχων των εσωτερικών πολιτικών της Ένωσης.». 

2) Το άρθρο 2 τροποποιείται ως εξής: 

α) τα σημεία 3), 4) και 5) αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3) «σκέλος πολιτικής»: στοχευμένος τομέας για στήριξη από την εγγύηση της ΕΕ 

ή από το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU όπως ορίζεται στο άρθρο 8 

παράγραφος 1· 

4) «συνιστώσα»: τμήμα της στήριξης που παρέχεται δυνάμει του Ταμείου 

InvestEU που ορίζεται βάσει της προέλευσης των πόρων που το στηρίζουν· 

  



 

 

15705/25    19 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ GIP.INST  EL 
 

5) «συνδυαστική πράξη»: στη συνιστώσα ΕΕ, πράξη που λαμβάνει ενίσχυση από 

τον προϋπολογισμό της Ένωσης συνδυάζοντας μη επιστρεπτέες μορφές 

ενίσχυσης, επιστρεπτέες μορφές ενίσχυσης ή και τις δύο, από τον 

προϋπολογισμό της Ένωσης, με επιστρεπτέες μορφές στήριξης από 

αναπτυξιακά ή άλλα δημόσια χρηματοδοτικά ιδρύματα, ή από εμπορικά 

χρηματοδοτικά ιδρύματα και επενδυτές· για τους σκοπούς του παρόντος 

ορισμού, ενωσιακά προγράμματα που χρηματοδοτούνται από πηγές εκτός του 

προϋπολογισμού της Ένωσης, όπως το Ταμείο Καινοτομίας για το σύστημα 

εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπών της ΕΕ, δύνανται να εξομοιωθούν με 

ενωσιακά προγράμματα που χρηματοδοτούνται από τον προϋπολογισμό της 

Ένωσης·»· 

β) το σημείο 8) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«8) «συμφωνία συνεισφοράς»: νομική πράξη με την οποία η Επιτροπή και ένα ή 

περισσότερα κράτη μέλη καθορίζουν τους όρους υλοποίησης της συνεισφοράς 

στο πλαίσιο της συνιστώσας κράτους μέλους, όπως προβλέπεται στα άρθρα 10 

και 10α·»· 
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γ) τα σημεία 10) και 11) αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο: 

«10) «χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις» ή «χρηματοδοτικές ή επενδυτικές 

πράξεις»: πράξεις για την άμεση ή έμμεση παροχή χρηματοδότησης σε 

τελικούς αποδέκτες μέσω χρηματοπιστωτικών προϊόντων οι οποίες 

υλοποιούνται από: 

α) στο πλαίσιο της εγγύησης της ΕΕ, εταίρο υλοποίησης επ’ ονόματί του, 

παρέχονται από τον εταίρο υλοποίησης σύμφωνα με τους εσωτερικούς 

του κανόνες, πολιτικές και διαδικασίες και καταχωρίζονται λογιστικά 

στις οικονομικές καταστάσεις του εταίρου υλοποίησης ή, κατά 

περίπτωση, αναφέρονται σε σημειώσεις επί των εν λόγω οικονομικών 

καταστάσεων· 

β) στο πλαίσιο του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU, εταίρο υλοποίησης 

επ’ ονόματί του ή επ’ ονόματί του αλλά για λογαριασμό της Επιτροπής, 

κατά περίπτωση· 
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11) «ταμεία υπό επιμερισμένη διαχείριση»: ταμεία που προβλέπουν τη δυνατότητα 

διάθεσης ποσού από τα κεφάλαιά τους προς τις προβλέψεις για τη 

δημοσιονομική εγγύηση ή προς χρηματοδοτικό μέσο στο πλαίσιο της 

συνιστώσας κράτους μέλους του Ταμείου InvestEU, δηλαδή το Ευρωπαϊκό 

Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης (ΕΤΠΑ) και το Ταμείο Συνοχής που 

θεσπίστηκαν με τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1058 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου*, το Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταμείο+ 

(ΕΚΤ+) που θεσπίστηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1057 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου** («κανονισμός ΕΚΤ+ για το 2021-2027»), 

το Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας, Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας (ΕΤΘΑΥ) 

που θεσπίστηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1139 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου*** και το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο 

Αγροτικής Ανάπτυξης (ΕΓΤΑΑ) που θεσπίστηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 

2021/2115 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου**** 

(«κανονισμός περί στρατηγικών σχεδίων για την ΚΓΠ»)· 

_____________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) 2021/1058 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2021, για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής 

Ανάπτυξης και το Ταμείο Συνοχής (ΕΕ L 231 της 30.6.2021, σ. 60, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1058/oj). 

** Κανονισμός (ΕΕ) 2021/1057 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2021, περί ιδρύσεως του Ευρωπαϊκού 

Κοινωνικού Ταμείου+ (EKT+) και καταργήσεως του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1296/2013 (ΕΕ L 231 της 30.6.2021, σ. 21, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1057/oj). 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1058/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1057/oj
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*** Κανονισμός (ΕΕ) 2021/1139 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 7ης Ιουλίου 2021, για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας, 

Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας και την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 

2017/1004 (ΕΕ L 247 της 13.7.2021, σ. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1139/oj). 

**** Κανονισμός (ΕΕ) 2021/2115 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 2ας Δεκεμβρίου 2021, σχετικά με τη θέσπιση κανόνων για τη 

στήριξη των στρατηγικών σχεδίων που πρέπει να καταρτίζονται από τα κράτη 

μέλη στο πλαίσιο της κοινής γεωργικής πολιτικής (στρατηγικά σχέδια για την 

ΚΓΠ) και να χρηματοδοτούνται από το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο 

Εγγυήσεων (ΕΓΤΕ) και το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Αγροτικής Ανάπτυξης 

(ΕΓΤΑΑ) και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1305/2013 και (ΕΕ) 

αριθ. 1307/2013 (ΕΕ L 435 της 6.12.2021, σ. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj).»· 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1139/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj
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δ) το σημείο 12) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«12) «σύμβαση εγγύησης»: νομικό μέσο με το οποίο η Επιτροπή και ένας εταίρος 

υλοποίησης καθορίζουν τους όρους σύμφωνα με τους οποίους προτείνονται 

χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις, ώστε να επωφεληθούν από την 

εγγύηση της ΕΕ ή το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU, παρέχεται για τις εν λόγω 

πράξεις η εγγύηση της ΕΕ ή στήριξη μέσω του χρηματοδοτικού μέσου 

InvestEU και αυτές υλοποιούνται σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό·»· 

ε) το σημείο 21) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«21) «μικρομεσαία επιχείρηση» ή «ΜΜΕ»: α) ▌επιχείρηση η οποία, σύμφωνα με 

τους τελευταίους ετήσιους ή ενοποιημένους λογαριασμούς της, 

απασχολεί κατά μέσο όρο λιγότερους από 250 εργαζομένους κατά τη διάρκεια 

του οικονομικού έτους και έχει ετήσιο κύκλο εργασιών που δεν υπερβαίνει τα 

50 εκατομμύρια EUR ή β) στην περίπτωση ▌χρηματοπιστωτικών προϊόντων, 

όταν οι ισχύοντες κανόνες για τις κρατικές ενισχύσεις απαιτούν τη χρήση 

του ορισμού της ΜΜΕ του παραρτήματος Ι της σύστασης 2003/361/ΕΚ της 

Επιτροπής*, πολύ μικρή, μικρή ή μεσαία επιχείρηση κατά την έννοια του εν 

λόγω παραρτήματος· 

_____________ 

* Σύσταση 2003/361/ΕΚ της Επιτροπής, της 6ης Μαΐου 2003, σχετικά με τον 

ορισμό των πολύ μικρών, των μικρών και των μεσαίων επιχειρήσεων (ΕΕ L 

124 της 20.5.2003, σ. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj).»· 

  

http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj
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στ) προστίθεται το ακόλουθο σημείο: 

«24) «χρηματοδοτικό μέσο InvestEU»: χρηματοδοτικό μέσο όπως ορίζεται στο 

άρθρο 2 σημείο 30) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου* και το οποίο πρόκειται να 

εφαρμοστεί στο πλαίσιο της συνιστώσας κράτους μέλους του Ταμείου 

InvestEU. 

_____________ 

*  Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 23ης Σεπτεμβρίου 2024, σχετικά με τους δημοσιονομικούς 

κανόνες που εφαρμόζονται στον γενικό προϋπολογισμό της Ένωσης (ΕΕ L, 

2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj).». 

3) Το άρθρο 4 τροποποιείται ως εξής: 

α) στην παράγραφο 1, το πρώτο και το δεύτερο εδάφιο αντικαθίστανται από το 

ακόλουθο κείμενο: 

«1.  Η εγγύηση της ΕΕ για τους σκοπούς της συνιστώσας ΕΕ που αναφέρεται στο 

άρθρο 9 παράγραφος 1 στοιχείο α) ανέρχεται σε 29 052 310 073 EUR σε 

τρέχουσες τιμές. Ο αντίστοιχος συντελεστής προβλέψεων ανέρχεται σε 

ποσοστό 40 %. Το ποσό που αναφέρεται στο άρθρο 35 παράγραφος 3 πρώτο 

εδάφιο στοιχείο α) λαμβάνεται επίσης υπόψη για τη συνεισφορά στις 

προβλέψεις που προκύπτουν από αυτόν τον συντελεστή προβλέψεων. 

Μπορεί να παρασχεθεί πρόσθετο ποσό της εγγύησης της ΕΕ για τους σκοπούς 

της συνιστώσας κράτους μέλους που αναφέρονται στο άρθρο 9 παράγραφος 1 

στοιχείο β) του παρόντος κανονισμού, με την επιφύλαξη της διάθεσης των 

αντίστοιχων ποσών από τα κράτη μέλη, δυνάμει του άρθρου 14 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2021/1060 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου* («κανονισμός περί κοινών διατάξεων για το 2021-2027») και του 

άρθρου 81 του κανονισμού για τα στρατηγικά σχέδια της ΚΓΠ. 

_____________ 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj
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* Κανονισμός (ΕΕ) 2021/1060 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2021, για τον καθορισμό κοινών διατάξεων για 

το Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης, το Ευρωπαϊκό Κοινωνικό 

Ταμείο+, το Ταμείο Συνοχής, το Ταμείο Δίκαιης Μετάβασης και το 

Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας, Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας, και 

δημοσιονομικών κανόνων για τα εν λόγω Ταμεία και για το Ταμείο Ασύλου, 

Μετανάστευσης και Ένταξης, το Ταμείο Εσωτερικής Ασφάλειας και το Μέσο 

για τη Χρηματοδοτική Στήριξη της Διαχείρισης των Συνόρων και την 

Πολιτική των Θεωρήσεων (ΕΕ L 231 της 30.6.2021, σ. 159, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1060/oj).»· 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1060/oj
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β) στην παράγραφο 2, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Ποσό 14 227 310 073 EUR σε τρέχουσες τιμές από το ποσό που αναφέρεται στο 

πρώτο εδάφιο της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου διατίθεται για τους στόχους 

που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 2.»· 

γ) η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Το χρηματοδοτικό κονδύλιο για την υλοποίηση των μέτρων που 

προβλέπονται στα κεφάλαια VI και VII ανέρχεται σε 470 000 000 EUR σε 

τρέχουσες τιμές.». 

4) Το άρθρο 6 παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«1.  Η εγγύηση της ΕΕ και το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU υλοποιούνται στο πλαίσιο 

της έμμεσης διαχείρισης με τους φορείς που αναφέρονται στο άρθρο 62 παράγραφος 

1 στοιχείο γ) σημεία ii), iii), v) και vi) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

Άλλες μορφές ενωσιακής χρηματοδότησης στο πλαίσιο του παρόντος κανονισμού 

υλοποιούνται στο πλαίσιο της άμεσης ή έμμεσης διαχείρισης σύμφωνα με τον 

κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, συμπεριλαμβανομένων των επιχορηγήσεων 

που υλοποιούνται σύμφωνα με τον τίτλο VIII του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 

2024/2509 και των συνδυαστικών πράξεων που εκτελούνται σύμφωνα με το παρόν 

άρθρο όσο το δυνατόν ομαλότερα, με τρόπο που διασφαλίζει την αποδοτική και 

συνεκτική στήριξη των πολιτικών της Ένωσης.». 

5) Το άρθρο 7 τροποποιείται ως εξής: 

α) ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Συνδυασμοί»· 
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β) η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«1.  Η στήριξη από την εγγύηση της ΕΕ δυνάμει του παρόντος κανονισμού, η 

ενωσιακή στήριξη που παρέχεται μέσω των χρηματοδοτικών μέσων που 

θεσπίζονται από τα προγράμματα της περιόδου προγραμματισμού 2014-2020 

και η ενωσιακή στήριξη από την εγγύηση της ΕΕ που θεσπίζεται με τον 

κανονισμό (ΕΕ) 2015/1017 μπορούν να συνδυάζονται για τη στήριξη 

χρηματοπιστωτικών προϊόντων ή χαρτοφυλακίων τα οποία υλοποιούνται ή 

πρόκειται να υλοποιηθούν από την ΕΤΕπ ή το ΕΤαΕ δυνάμει του παρόντος 

κανονισμού.»· 

γ) η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«4.  Η στήριξη από την εγγύηση της ΕΕ δυνάμει του παρόντος κανονισμού, η 

ενωσιακή στήριξη που παρέχεται μέσω της εγγύησης δυνάμει των 

χρηματοδοτικών μέσων που θεσπίζονται από τα προγράμματα της περιόδου 

προγραμματισμού 2014-2020 και η οποία αποδεσμεύεται από τις πράξεις που 

εγκρίνονται δυνάμει των εν λόγω μέσων και η ενωσιακή στήριξη που 

παρέχεται μέσω της εγγύησης της ΕΕ η οποία θεσπίζεται με τον κανονισμό 

(ΕΕ) 2015/1017 και αποδεσμεύεται από πράξεις που εγκρίνονται στο πλαίσιο 

της εν λόγω εγγύησης της ΕΕ μπορούν να συνδυάζονται για τη στήριξη 

χρηματοπιστωτικών προϊόντων ή χαρτοφυλακίων που περιέχουν 

▌χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις επιλέξιμες δυνάμει του παρόντος 

κανονισμού, τα οποία υλοποιούνται ή πρόκειται να υλοποιηθούν από την 

ΕΤΕπ ή το ΕΤαΕ δυνάμει του παρόντος κανονισμού.»· 
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δ) προστίθενται οι ακόλουθες παράγραφοι: 

«5. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 212 παράγραφος 3 δεύτερο εδάφιο του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, η αποδεσμευμένη εγγύηση που 

στηρίζεται από τον προϋπολογισμό της Ένωσης στο πλαίσιο των 

χρηματοδοτικών μέσων που θεσπίζονται από τα προγράμματα κατά την 

περίοδο προγραμματισμού 2014-2020 μπορεί να χρησιμοποιηθεί για την 

κάλυψη χρηματοδοτικών και επενδυτικών πράξεων επιλέξιμων δυνάμει του 

παρόντος κανονισμού για τους σκοπούς του συνδυασμού που αναφέρεται στην 

παράγραφο 4 του παρόντος άρθρου. 

6. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 216 παράγραφος 4 στοιχείο α) του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, είναι δυνατόν να μη λαμβάνονται 

υπόψη οι προβλέψεις που αντιστοιχούν στην αποδεσμευμένη εγγύηση στο 

πλαίσιο της στήριξης της Ένωσης από την εγγύηση της ΕΕ που θεσπίστηκε με 

τον κανονισμό (ΕΕ) 2015/1017, για τους σκοπούς της πράξης που αναφέρεται 

στο άρθρο 216 παράγραφος 4 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 

2024/2509, και οι εν λόγω προβλέψεις μπορούν να χρησιμοποιηθούν για την 

κάλυψη χρηματοδοτικών και επενδυτικών πράξεων που είναι επιλέξιμες 

δυνάμει του παρόντος κανονισμού για τους σκοπούς του συνδυασμού που 

αναφέρεται στην παράγραφο 4 του παρόντος άρθρου. 
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7. Η αποδέσμευση της εγγύησης που στηρίζεται από τον προϋπολογισμό της 

Ένωσης στο πλαίσιο των χρηματοδοτικών μέσων που θεσπίστηκαν από τα 

προγράμματα κατά την περίοδο προγραμματισμού 2014-2020, η μεταφορά 

αντίστοιχων στοιχείων ενεργητικού από καταπιστευματικούς λογαριασμούς 

στο κοινό ταμείο προβλέψεων που αναφέρεται στο άρθρο 215 του κανονισμού 

(ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 και η αποδέσμευση της εγγύησης στο πλαίσιο της 

στήριξης της Ένωσης από την εγγύηση της ΕΕ που θεσπίστηκε με τον 

κανονισμό (ΕΕ) 2015/1017 που αναφέρεται στην παράγραφο 4 του παρόντος 

άρθρου πραγματοποιούνται με τροποποίηση των σχετικών συμβάσεων μεταξύ 

της Επιτροπής και της ΕΤΕπ ή του ΕΤΕ. 

Οι όροι χρήσης των αποδεσμευμένων εγγυήσεων που αναφέρονται στο πρώτο 

εδάφιο της παρούσας παραγράφου για την κάλυψη χρηματοδοτικών και 

επενδυτικών δραστηριοτήτων επιλέξιμων δυνάμει του παρόντος κανονισμού 

και, κατά περίπτωση, η μεταφορά αντίστοιχων περιουσιακών στοιχείων από 

καταπιστευματικούς λογαριασμούς στο κοινό ταμείο προβλέψεων που 

αναφέρεται στο άρθρο 215 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 

καθορίζονται στη σύμβαση εγγύησης που αναφέρεται στο άρθρο 17 του 

παρόντος κανονισμού. 

Οι όροι και οι προϋποθέσεις των χρηματοπιστωτικών προϊόντων που 

αναφέρονται στις παραγράφους 1 και 4 του παρόντος άρθρου, καθώς και των 

οικείων χαρτοφυλακίων, συμπεριλαμβανομένων των αντίστοιχων κατ’ 

αναλογία μεριδίων των ζημιών, των εσόδων, των επιστροφών και των 

ανακτήσεων ή των αντίστοιχων κατ’ αντιστοιχία μεριδίων σύμφωνα με το 

δεύτερο εδάφιο της παραγράφου 3 του παρόντος άρθρου, καθορίζονται στη 

σύμβαση εγγύησης που αναφέρεται στο άρθρο 17.». 
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6) Στο άρθρο 8 παράγραφος 8, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Η Επιτροπή, από κοινού με τους εταίρους υλοποίησης, μεριμνά ώστε το τμήμα της 

εγγύησης της ΕΕ από τη συνιστώσα της ΕΕ το οποίο χρησιμοποιείται για το σκέλος 

πολιτικής βιώσιμων υποδομών να κατανέμεται με τρόπο που να εξασφαλίζει ισορροπία 

μεταξύ των διάφορων τομέων που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο α).». 

7) Στο άρθρο 9 παράγραφος 1, το στοιχείο β) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«β) η συνιστώσα κράτους μέλους καλύπτει την αντιμετώπιση συγκεκριμένων αδυναμιών 

της αγοράς ή καταστάσεων μη ικανοποιητικής αξιοποίησης επενδύσεων σε μία ή 

περισσότερες περιφέρειες ή σε ένα ή περισσότερα κράτη μέλη με σκοπό την 

επίτευξη των στόχων πολιτικής των συνεισφερόντων ταμείων υπό επιμερισμένη 

διαχείριση ή του πρόσθετου ποσού που παρέχεται από κράτος μέλος δυνάμει του 

άρθρου 4 παράγραφος 1 τρίτο εδάφιο ή του άρθρου 10α παράγραφος 1 δεύτερο 

εδάφιο, ιδίως για την ενίσχυση της οικονομικής, κοινωνικής και εδαφικής συνοχής 

στην Ένωση μέσω της αντιμετώπισης των ανισορροπιών μεταξύ των περιφερειών 

της.». 
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8) Το άρθρο 10 τροποποιείται ως εξής: 

α) ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Ειδικές διατάξεις που εφαρμόζονται στην εγγύηση της ΕΕ που υλοποιείται στο 

πλαίσιο της συνιστώσας κράτους μέλους»· 

β) Στην παράγραφο 2, το τέταρτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Το κράτος μέλος και η Επιτροπή συνάπτουν συμφωνία συνεισφοράς ή 

τροποποίηση αυτής σε συνέχεια της απόφασης της Επιτροπής για την έγκριση της 

συμφωνίας εταιρικής σχέσης δυνάμει του άρθρου 12 του κανονισμού περί κοινών 

διατάξεων για το 2021-2027 ή του στρατηγικού σχεδίου της ΚΓΠ δυνάμει του 

άρθρου 118 του κανονισμού περί στρατηγικών σχεδίων για την ΚΓΠ ή ταυτόχρονα 

με την απόφαση της Επιτροπής για την τροποποίηση προγράμματος σύμφωνα με το 

άρθρο 24 του κανονισμού περί κοινών διατάξεων για το 2021-2027 ή στρατηγικού 

σχεδίου της ΚΓΠ σύμφωνα με το άρθρο 119 του κανονισμού περί στρατηγικών 

σχεδίων για την ΚΓΠ.»· 

γ) στην παράγραφο 3, το στοιχείο β) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«β) τη στρατηγική του κράτους μέλους, που συνίσταται από το είδος της 

χρηματοδότησης, τη σκοπούμενη μόχλευση, τη γεωγραφική κάλυψη, 

συμπεριλαμβανομένης της περιφερειακής κάλυψης, εάν χρειάζεται, τους 

τύπους έργων, την επενδυτική περίοδο και, κατά περίπτωση, τις κατηγορίες 

των τελικών αποδεκτών και των επιλέξιμων ενδιάμεσων φορέων·». 
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9) Παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Άρθρο 10α 

Ειδικές διατάξεις που εφαρμόζονται στο χρηματοδοτικό μέσο InvestEU που υλοποιείται 

στο πλαίσιο της συνιστώσας κράτους μέλους 

1. Ένα κράτος μέλος μπορεί να συνεισφέρει ποσά από τα ταμεία υπό επιμερισμένη 

διαχείριση στη συνιστώσα κράτους μέλους του Ταμείου InvestEU με σκοπό τη 

χρήση τους μέσω του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU. 

Τα κράτη μέλη μπορούν επίσης να παρέχουν επιπλέον ποσά για τους σκοπούς του 

χρηματοδοτικού μέσου InvestEU. Τα ποσά αυτά αποτελούν εξωτερικά έσοδα με 

ειδικό προορισμό, σύμφωνα με το άρθρο 21 παράγραφος 5 δεύτερη περίοδος του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 
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Τα ποσά που διατίθενται από ένα κράτος μέλος σε εθελοντική βάση σύμφωνα με το 

πρώτο και το δεύτερο εδάφιο χρησιμοποιούνται για τη στήριξη χρηματοδοτικών και 

επενδυτικών δραστηριοτήτων στο οικείο κράτος μέλος. Τα εν λόγω ποσά 

χρησιμοποιούνται για να συμβάλουν στην επίτευξη των στόχων πολιτικής που 

καθορίζονται στη συμφωνία εταιρικής σχέσης που αναφέρεται στο άρθρο 11 

παράγραφος 1 στοιχείο α) του κανονισμού περί κοινών διατάξεων για το 2021-2027, 

στα προγράμματα ή στο στρατηγικό σχέδιο της ΚΓΠ που συμβάλλουν στο 

πρόγραμμα InvestEU, για την εφαρμογή των σχετικών μέτρων που ορίζονται στο 

σχέδιο ανάκαμψης και ανθεκτικότητας που θεσπίζεται δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) 

2021/241 ή, σε άλλες περιπτώσεις, για τους σκοπούς που ορίζονται στη συμφωνία 

συνεισφοράς, ανάλογα με την προέλευση του συνεισφερόμενου ποσού. 

2. Η συνεισφορά στο χρηματοδοτικό μέσο InvestEU υπόκειται στη σύναψη συμφωνίας 

συνεισφοράς μεταξύ κράτους μέλους και της Επιτροπής, η οποία στην περίπτωση 

των συνεισφορών από ταμεία υπό επιμερισμένη διαχείριση συνάπτεται σύμφωνα με 

το άρθρο 10 παράγραφος 2 τέταρτο εδάφιο. 

Δύο ή περισσότερα κράτη μέλη δύνανται να συνάψουν κοινή συμφωνία 

συνεισφοράς με την Επιτροπή. 
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3. Η συμφωνία συνεισφοράς περιλαμβάνει τουλάχιστον το ποσό της συνεισφοράς του 

κράτους μέλους και το νόμισμα των χρηματοδοτικών και επενδυτικών πράξεων, 

διατάξεις σχετικά με την αμοιβή της Ένωσης για το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU, 

τα στοιχεία που ορίζονται στο άρθρο 10 παράγραφος 3 στοιχεία β) έως ε) και στο 

άρθρο 10 παράγραφος 3 στοιχείο ζ) και τη μεταχείριση των πόρων που παράγονται 

από τα ποσά που συνεισφέρουν στο χρηματοδοτικό μέσο InvestEU ή μπορούν να 

αποδοθούν σ’ αυτά. 

4. Οι συμφωνίες συνεισφοράς υλοποιούνται μέσω συμβάσεων εγγύησης που 

συνάπτονται σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 4 πρώτο εδάφιο. 

Εάν δεν έχει συναφθεί σύμβαση εγγύησης εντός 12 μηνών από τη σύναψη της 

συμφωνίας συνεισφοράς, η συμφωνία συνεισφοράς καταγγέλλεται ή παρατείνεται με 

αμοιβαία συμφωνία. Εάν το ποσό μιας συμφωνίας συνεισφοράς δεν έχει δεσμευθεί 

πλήρως βάσει μίας ή περισσότερων συμβάσεων εγγύησης εντός 12 μηνών από τη 

σύναψη της συμφωνίας συνεισφοράς, το εν λόγω ποσό τροποποιείται αναλόγως. Το 

μη χρησιμοποιηθέν ποσό συνεισφοράς από ταμεία υπό επιμερισμένη διαχείριση το 

οποίο παρέχεται μέσω του προγράμματος InvestEU επαναχρησιμοποιείται σύμφωνα 

με τον κανονισμό με τον οποίο θεσπίζεται το οικείο ταμείο. Το μη χρησιμοποιηθέν 

ποσό συνεισφοράς από κράτος μέλος σύμφωνα με την παράγραφο 1 δεύτερο εδάφιο 

του παρόντος άρθρου επιστρέφεται στο κράτος μέλος. 
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Όταν μια σύμβαση εγγύησης δεν έχει εφαρμοστεί δεόντως εντός της περιόδου που 

ορίζεται στο άρθρο 14 παράγραφος 6 του κανονισμού περί κοινών διατάξεων για την 

περίοδο 2021-2027 ή στο άρθρο 81 παράγραφος 6 του κανονισμού περί 

στρατηγικών σχεδίων της ΚΓΠ, ή, στην περίπτωση σύμβασης εγγύησης που αφορά 

ποσά που παρέχονται σύμφωνα με την παράγραφο 1 δεύτερο εδάφιο του παρόντος 

άρθρου στη σχετική συμφωνία συνεισφοράς, η συμφωνία συνεισφοράς 

τροποποιείται. Τα μη χρησιμοποιηθέντα ποσά που έχουν διατεθεί από κράτη μέλη 

σύμφωνα με τις διατάξεις για τη χρήση των κονδυλίων υπό επιμερισμένη διαχείριση 

τα οποία παρέχονται μέσω του προγράμματος InvestEU επαναχρησιμοποιούνται 

σύμφωνα με τον κανονισμό με τον οποίο θεσπίζεται το οικείο ταμείο. Το μη 

χρησιμοποιηθέν ποσό χρηματοδοτικού μέσου InvestEU που αποδίδεται σε 

συνεισφορά κράτους μέλους βάσει του δεύτερου εδαφίου της παραγράφου 1 του 

παρόντος άρθρου επιστρέφεται στο κράτος μέλος. 

Οι πόροι που παράγονται από ή αποδίδονται σε ποσά που έχουν διατεθεί στο 

χρηματοδοτικό μέσο InvestEU δυνάμει των διατάξεων για τη χρήση των κονδυλίων 

υπό επιμερισμένη διαχείριση τα οποία παρέχονται μέσω του προγράμματος 

InvestEU επαναχρησιμοποιούνται σύμφωνα με τον κανονισμό με τον οποίο 

θεσπίζεται το οικείο ταμείο. Οι πόροι που παράγονται από ή αποδίδονται στα ποσά 

που έχουν διατεθεί στο χρηματοδοτικό μέσο InvestEU βάσει του δεύτερου εδαφίου 

της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου επιστρέφονται στο κράτος μέλος. 
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5. Η στήριξη στο πλαίσιο του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU μπορεί να χορηγείται 

για χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις που καλύπτονται από τον παρόντα 

κανονισμό κατά τη διάρκεια επενδυτικής περιόδου που λήγει την 31η Δεκεμβρίου 

2027. Οι συμβάσεις για την υλοποίηση του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU μεταξύ 

του εταίρου υλοποίησης και του τελικού αποδέκτη ή του χρηματοοικονομικού 

διαμεσολαβητή ή άλλης οντότητας που αναφέρεται στο άρθρο 16 παράγραφος 1 

στοιχείο α) υπογράφονται έως τις 31 Δεκεμβρίου 2028.». 

10) Στο άρθρο 11 παράγραφος 1 στοιχείο δ), το σημείο i) αντικαθίσταται από το ακόλουθο 

κείμενο: 

«i) γίνεται αποδέκτης διάθεσης ποσού έως 330 000 000 EUR από το χρηματοδοτικό 

κονδύλιο που αναφέρεται στο άρθρο 4 παράγραφος 3 για τις συμβουλευτικές 

πρωτοβουλίες που αναφέρονται στο άρθρο 25 και για τα επιχειρησιακά 

καθήκοντα που αναφέρονται στο σημείο ii) του παρόντος στοιχείου·». 

11) Ο τίτλος του κεφαλαίου IV αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Εγγύηση της ΕΕ και χρηματοδοτικό μέσο InvestEU». 

12) Το άρθρο 13 παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«4.  Το 75 % της εγγύησης της ΕΕ στο πλαίσιο της συνιστώσας ΕΕ, όπως αναφέρεται 

στο άρθρο 4 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο, που ανέρχεται σε 21 789 232 555 EUR, 

χορηγείται στον Όμιλο ΕΤΕπ. Ο Όμιλος ΕΤΕπ παρέχει συνολική χρηματοδοτική 

συνεισφορά ύψους 5 447 308 139 EUR. Η συνεισφορά αυτή παρέχεται με τρόπο και 

σε μορφή που διευκολύνει την υλοποίηση του Ταμείου InvestEU και την επίτευξη 

των στόχων που ορίζονται στο άρθρο 15 παράγραφος 2.». 

  



 

 

15705/25    37 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ GIP.INST  EL 
 

13) Το άρθρο 16 τροποποιείται ως εξής: 

α) στην παράγραφο 1, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU μπορεί να χρησιμοποιείται για την παροχή 

χρηματοδότησης στους εταίρους υλοποίησης για τα είδη χρηματοδότησης που 

αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο στοιχείο α) και παρέχονται από τους εταίρους 

υλοποίησης. 

Προκειμένου να καλυφθεί από την εγγύηση της ΕΕ ή από το χρηματοδοτικό μέσο 

InvestEU, η χρηματοδότηση που αναφέρεται στο πρώτο και στο δεύτερο εδάφιο της 

παρούσας παραγράφου χορηγείται, αποκτάται ή εκδίδεται προς όφελος των 

χρηματοδοτικών και επενδυτικών πράξεων που αναφέρονται στο άρθρο 14 

παράγραφος 1, εφόσον η χρηματοδότηση από τον εταίρο υλοποίησης χορηγήθηκε 

βάσει συμφωνίας ή συναλλαγής χρηματοδότησης που υπεγράφη ή συνήφθη από τον 

εταίρο υλοποίησης μετά την υπογραφή της σύμβασης εγγύησης και δεν έχει λήξει 

ούτε έχει ακυρωθεί.»· 
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β) η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«2. Οι χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις μέσω των ταμείων ή άλλων 

ενδιάμεσων δομών στηρίζονται από την εγγύηση της ΕΕ ή από το 

χρηματοδοτικό μέσο InvestEU σύμφωνα με τις διατάξεις που ορίζονται στις 

επενδυτικές κατευθυντήριες γραμμές, κατά περίπτωση, ακόμη και αν οι εν 

λόγω δομές επενδύουν μικρό σχετικά μέρος των επενδεδυμένων ποσών τους 

εκτός της Ένωσης και σε τρίτες χώρες που αναφέρονται στο άρθρο 14 

παράγραφος 2 ή επενδύουν μικρό σχετικά μέρος των επενδεδυμένων ποσών 

τους σε άλλα στοιχεία ενεργητικού που δεν είναι επιλέξιμα βάσει του 

παρόντος κανονισμού.». 

14) Το άρθρο 17 τροποποιείται ως εξής: 

α) στην παράγραφο 1, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«1.  Η Επιτροπή συνάπτει σύμβαση εγγύησης με κάθε εταίρο υλοποίησης για τη 

χορήγηση της εγγύησης της ΕΕ έως ένα ποσό που ορίζει η Επιτροπή ή για την 

παροχή στήριξης βάσει του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU.»· 

β) η παράγραφος 2 τροποποιείται ως εξής: 

i) το στοιχείο γ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 
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«γ) λεπτομερείς κανόνες σχετικά με την παροχή της εγγύησης της ΕΕ ή της 

στήριξης βάσει του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU σύμφωνα με το 

άρθρο 19, συμπεριλαμβανομένης της κάλυψης χρηματοδοτικών και 

επενδυτικών πράξεων ή χαρτοφυλακίων που αφορούν συγκεκριμένα είδη 

μέσων και των αντίστοιχων συμβάντων που ενεργοποιούν δυνητικά 

κατάπτωση της εγγύησης της ΕΕ ή τη χρήση του χρηματοδοτικού μέσου 

InvestEU·»· 

ii) το στοιχείο στ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«στ) τη δέσμευση του εταίρου υλοποίησης για την αποδοχή των αποφάσεων 

της Επιτροπής και της Επιτροπής Επενδύσεων όσον αφορά τη χρήση της 

εγγύησης της ΕΕ ή του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU προς όφελος 

της προτεινόμενης χρηματοδοτικής ή επενδυτικής πράξης, εξαιρουμένων 

των αποφάσεων που λαμβάνει ο εταίρος υλοποίησης σχετικά με την 

προτεινόμενη χρηματοδοτική ή επενδυτική πράξη χωρίς την εγγύηση της 

ΕΕ ή το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU·»· 
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iii) τα στοιχεία η) και θ) αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο: 

«η)  την υποβολή χρηματοοικονομικών και επιχειρησιακών εκθέσεων και την 

παρακολούθηση των χρηματοδοτικών και επενδυτικών πράξεων στο 

πλαίσιο της εγγύησης της ΕΕ και του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU· 

θ) τους βασικούς δείκτες επιδόσεων όσον αφορά, ιδίως, τη χρήση της 

εγγύησης της ΕΕ και του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU, την 

εκπλήρωση των στόχων και των κριτηρίων που ορίζονται στα άρθρα 3, 8 

και 14, καθώς και την κινητοποίηση ιδιωτικών κεφαλαίων·»· 

γ) προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«6. Η Επιτροπή παρέχει πληροφορίες στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το 

Συμβούλιο όπως απαιτείται βάσει του άρθρου 41 παράγραφος 5 και του 

άρθρου 158 παράγραφος 8 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509.». 
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15) Το άρθρο 18 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 18 

Απαιτήσεις για τη χρήση της εγγύησης της ΕΕ και του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU 

1. Η χορήγηση της εγγύησης της ΕΕ και η παροχή της στήριξης από το χρηματοδοτικό 

μέσο InvestEU εξαρτώνται από την έναρξη ισχύος της σύμβασης εγγύησης με τον 

οικείο εταίρο υλοποίησης. 

2. Οι χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις καλύπτονται από την εγγύηση της ΕΕ ή 

στηρίζονται μέσω του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU μόνο εάν ικανοποιούν τα 

κριτήρια που ορίζονται στον παρόντα κανονισμό και, κατά περίπτωση, στις σχετικές 

επενδυτικές κατευθυντήριες γραμμές και εφόσον η Επιτροπή Επενδύσεων έχει 

καταλήξει στο συμπέρασμα ότι οι εν λόγω πράξεις ικανοποιούν τις απαιτήσεις για να 

λάβουν ενίσχυση από την εγγύηση της ΕΕ ή από το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU. 

Οι εταίροι υλοποίησης παραμένουν υπεύθυνοι για τη διασφάλιση της συμμόρφωσης 

των χρηματοδοτικών και επενδυτικών πράξεων με τον παρόντα κανονισμό και τις 

σχετικές επενδυτικές κατευθυντήριες γραμμές. 
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3. Η Επιτροπή δεν οφείλει στον εταίρο υλοποίησης κανένα διοικητικό έξοδο ή τέλος 

που συνδέεται με την υλοποίηση των χρηματοδοτικών και επενδυτικών πράξεων με 

εγγύηση της ΕΕ ή μέσω του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU, εκτός αν η φύση των 

στόχων πολιτικής στους οποίους στοχεύει το προς υλοποίηση χρηματοπιστωτικό 

προϊόν και η οικονομική προσιτότητα για τους στοχευόμενους τελικούς αποδέκτες ή 

ο τύπος της παρεχόμενης χρηματοδότησης επιτρέπουν στον εταίρο υλοποίησης να 

δικαιολογήσει δεόντως στην Επιτροπή την ανάγκη εξαίρεσης. Η κάλυψη αυτών των 

εξόδων από τον προϋπολογισμό της Ένωσης περιορίζεται αυστηρά στο ποσό που 

απαιτείται για την υλοποίηση των σχετικών χρηματοδοτικών και επενδυτικών 

πράξεων και παρέχεται μόνο στον βαθμό που τα έξοδα δεν καλύπτονται από έσοδα 

που εισπράττουν οι εταίροι υλοποίησης από τις σχετικές χρηματοδοτικές και 

επενδυτικές πράξεις. Οι ρυθμίσεις για τα τέλη καθορίζονται στη σύμβαση εγγύησης 

και συμμορφώνονται με το άρθρο 17 παράγραφος 4 του παρόντος κανονισμού και το 

άρθρο 212 παράγραφος 2 στοιχείο ζ) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

Κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο, οι εταίροι υλοποίησης δικαιούνται 

κατάλληλες αμοιβές σε σχέση με τη διαχείριση των καταπιστευματικών 

λογαριασμών που σχετίζονται με το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU. 

4. Επιπλέον, ο εταίρος υλοποίησης μπορεί να χρησιμοποιήσει την εγγύηση της ΕΕ ή το 

χρηματοδοτικό μέσο InvestEU για να καλύψει το σχετικό μερίδιο των δαπανών 

ανάκτησης σύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφος 4, εκτός εάν οι εν λόγω δαπάνες 

έχουν αφαιρεθεί από τα έσοδα ανάκτησης.». 
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16) Το άρθρο 19 τροποποιείται ως εξής: 

α) ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Κάλυψη και όροι της εγγύησης της ΕΕ και του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU»· 

β) η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«1. Η αμοιβή για την ανάληψη κινδύνων κατανέμεται μεταξύ της Ένωσης και του 

εταίρου υλοποίησης κατ’ αναλογία προς το αντίστοιχο μερίδιό τους στην 

ανάληψη κινδύνου σε σχέση με χαρτοφυλάκιο χρηματοδοτικών και 

επενδυτικών πράξεων ή, κατά περίπτωση, σε σχέση με επιμέρους 

χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις. Η αμοιβή για την εγγύηση της ΕΕ ή 

για το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU μπορεί να μειωθεί σε δεόντως 

αιτιολογημένες περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 13 παράγραφος 2. 

Ο εταίρος υλοποίησης έχει κατάλληλη έκθεση με δικό του κίνδυνο σε 

χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις υποστηριζόμενες από την εγγύηση 

της ΕΕ ή από το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU, εκτός εάν κατ’ εξαίρεση οι 

στόχοι πολιτικής στους οποίους στοχεύει το προς υλοποίηση 

χρηματοπιστωτικό προϊόν είναι τέτοιας φύσης ώστε ο εταίρος υλοποίησης δεν 

θα μπορούσε εύλογα να εισφέρει τη δική του δυνατότητα ανάληψης κινδύνων 

σε αυτό.»· 
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γ) στην παράγραφο 2 πρώτο εδάφιο στοιχείο α), η εισαγωγική περίοδος αντικαθίσταται 

από το ακόλουθο κείμενο: 

«όσον αφορά τα χρεωστικά προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 16 παράγραφος 1 

πρώτο εδάφιο στοιχείο α):»· 

δ) παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«2α.  Το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU καλύπτει: 

α) όσον αφορά τα χρεωστικά προϊόντα που αποτελούνται από τις εγγυήσεις 

και τις αντεγγυήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 16 παράγραφος 1 

πρώτο εδάφιο στοιχείο α): 

i) το αρχικό κεφάλαιο και όλους τους τόκους και τα ποσά που 

οφείλονται στον εταίρο υλοποίησης αλλά δεν έχουν εισπραχθεί 

από αυτόν, σύμφωνα με τους όρους των χρηματοδοτικών πράξεων, 

πριν από το συμβάν αθέτησης· 

ii) τις ζημίες που οφείλονται σε αναδιάρθρωση· 

iii) ζημίες που οφείλονται σε διακυμάνσεις των ισοτιμιών των 

νομισμάτων πλην του ευρώ σε αγορές όπου οι δυνατότητες για 

μακροπρόθεσμη αντιστάθμιση κινδύνων είναι περιορισμένες· 
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β) όσον αφορά άλλα επιλέξιμα είδη χρηματοδότησης που αναφέρονται στο 

άρθρο 16 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο στοιχείο α): τα ποσά που επενδύει 

ή δανείζει ο εταίρος υλοποίησης. 

Για τους σκοπούς του πρώτου εδαφίου στοιχείο α) σημείο i), όσον αφορά το 

χρέος μειωμένης εξασφάλισης, η αναστολή πληρωμής, η μείωση ή η 

υποχρεωτική έξοδος θεωρείται συμβάν αθέτησης. 

Το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU καλύπτει ολόκληρη την έκθεση της Ένωσης 

ως προς τις σχετικές χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις.». 

17) Στο άρθρο 22, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«1.  Καταρτίζεται πίνακας δεικτών («πίνακας αποτελεσμάτων») προκειμένου να 

διασφαλίζεται ότι η Επιτροπή Επενδύσεων είναι σε θέση να διενεργεί ανεξάρτητη, 

διαφανή και εναρμονισμένη αξιολόγηση των αιτήσεων για τη χρήση της εγγύησης 

της ΕΕ ή, κατά περίπτωση, του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU για χρηματοδοτικές 

και επενδυτικές πράξεις που προτείνονται από τους εταίρους υλοποίησης.». 
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18) Το άρθρο 23 παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«2.  Χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις της ΕΤΕπ που εμπίπτουν στο πεδίο 

εφαρμογής του παρόντος κανονισμού δεν καλύπτονται από την εγγύηση της ΕΕ ή 

από το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU, όταν η Επιτροπή διατυπώνει αρνητική γνώμη 

στο πλαίσιο της διαδικασίας που προβλέπεται στο άρθρο 19 του καταστατικού της 

ΕΤΕπ.». 

19) Το άρθρο 24 τροποποιείται ως εξής: 

α) στην παράγραφο 1, το πρώτο εδάφιο τροποποιείται ως εξής: 

i) το στοιχείο α) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«α)  εξετάζει τις προτάσεις για χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις που 

υποβάλλουν οι εταίροι υλοποίησης για κάλυψη στο πλαίσιο της 

εγγύησης της ΕΕ ή για στήριξη από το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU 

και οι οποίες έχουν υποβληθεί επιτυχώς στην εξακρίβωση πολιτικής που 

αναφέρεται στο άρθρο 23 παράγραφος 1 του παρόντος κανονισμού ή 

έχουν λάβει θετική γνώμη στο πλαίσιο της διαδικασίας που προβλέπεται 

στο άρθρο 19 του καταστατικού της ΕΤΕπ·»· 
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ii) το στοιχείο γ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«γ)  ελέγχει κατά πόσον οι χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις που θα 

μπορούσαν να επωφεληθούν από τη στήριξη στο πλαίσιο της εγγύησης 

της ΕΕ ή του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU συμμορφώνονται με όλες 

τις σχετικές απαιτήσεις.»· 

β) στην παράγραφο 4, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Η τεκμηρίωση που πρέπει να παρέχεται από τους εταίρους υλοποίησης 

περιλαμβάνει τυποποιημένο έντυπο αίτησης, τον πίνακα αποτελεσμάτων που 

αναφέρεται στο άρθρο 22 και κάθε άλλο έγγραφο που η Επιτροπή Επενδύσεων 

θεωρεί συναφές, ιδίως δε περιγραφή του χαρακτήρα της αδυναμίας της αγοράς ή της 

κατάστασης μη ικανοποιητικής αξιοποίησης επενδύσεων και του τρόπου με τον 

οποίο θα μετριαστεί από τη χρηματοδοτική ή επενδυτική πράξη, καθώς και 

αξιόπιστη αξιολόγηση της χρηματοδοτικής ή επενδυτικής πράξης που αποδεικνύει 

την προσθετικότητά της. Η γραμματεία εξακριβώνει την πληρότητα των εγγράφων 

που υποβάλλουν οι εταίροι υλοποίησης εκτός του Ομίλου της ΕΤΕπ. Η Επιτροπή 

Επενδύσεων μπορεί να ζητήσει διευκρινίσεις από τον οικείο εταίρο υλοποίησης 

σχετικά με πρόταση επενδυτικής ή χρηματοδοτικής πράξης, μεταξύ άλλων ζητώντας 

την άμεση παρουσία εκπροσώπου του οικείου εταίρου υλοποίησης κατά τη 

συζήτηση της εν λόγω πράξης. Τυχόν αξιολόγηση έργου που διενεργεί εταίρος 

υλοποίησης δεν είναι δεσμευτική για την Επιτροπή Επενδύσεων για τους σκοπούς 

κάλυψης χρηματοδοτικής ή επενδυτικής πράξης με εγγύηση της ΕΕ ή με στήριξη 

από το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU.»· 
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γ) η παράγραφος 5 τροποποιείται ως εξής: 

i) το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Τα συμπεράσματα της Επιτροπής Επενδύσεων για την έγκριση της κάλυψης 

χρηματοδοτικής ή επενδυτικής πράξης με εγγύηση της ΕΕ ή με στήριξη από το 

χρηματοδοτικό μέσο InvestEU δημοσιοποιούνται και περιλαμβάνουν το 

σκεπτικό της έγκρισης και πληροφορίες σχετικά με την πράξη, ιδίως την 

περιγραφή της, την ταυτότητα των φορέων υλοποίησης ή των 

χρηματοοικονομικών διαμεσολαβητών και τους στόχους της πράξης. Τα 

συμπεράσματα παραπέμπουν επίσης στη συνολική αξιολόγηση που προκύπτει 

από τον πίνακα αποτελεσμάτων.»· 

ii) το πέμπτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Η Επιτροπή Επενδύσεων υποβάλλει στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το 

Συμβούλιο δύο φορές τον χρόνο κατάλογο με όλα τα συμπεράσματα της 

Επιτροπής Επενδύσεων κατά το προηγούμενο εξάμηνο, καθώς και τους 

σχετικούς πίνακες αποτελεσμάτων που έχουν δημοσιοποιηθεί. Υποβάλλει 

ταυτόχρονα τυχόν αποφάσεις απόρριψης της χρήσης της εγγύησης της ΕΕ ή 

της στήριξης από το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU. Οι εν λόγω αποφάσεις 

υπόκεινται σε αυστηρές απαιτήσεις εμπιστευτικότητας.»· 
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δ) η παράγραφος 6 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«6.  Όταν η Επιτροπή Επενδύσεων καλείται να εγκρίνει τη χρήση της εγγύησης της 

ΕΕ ή στήριξης από το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU για χρηματοδοτική ή 

επενδυτική πράξη η οποία είναι μηχανισμός, πρόγραμμα ή δομή που 

εμπεριέχει υποκείμενα υποέργα, η έγκριση περιλαμβάνει τα εν λόγω υποέργα, 

εκτός εάν η Επιτροπή Επενδύσεων αποφασίσει να διατηρήσει το δικαίωμα να 

τα εγκρίνει χωριστά. Η Επιτροπή Επενδύσεων δεν έχει το δικαίωμα να 

εγκρίνει χωριστά υποέργα μεγέθους κάτω των 3 000 000 EUR.». 

20) Στο άρθρο 25 παράγραφος 2, το στοιχείο γ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«γ)  κατά περίπτωση, συνδράμει τους φορείς υλοποίησης στην ανάπτυξη των έργων τους, 

ώστε να πληρούν τους στόχους που ορίζονται στα άρθρα 3 και 8 και τα κριτήρια 

επιλεξιμότητας που ορίζονται στο άρθρο 14, διευκολύνει δε την ανάπτυξη, μεταξύ 

άλλων, σημαντικών έργων κοινού ευρωπαϊκού ενδιαφέροντος και φορέων 

συγκέντρωσης για έργα μικρού μεγέθους, μεταξύ άλλων μέσω πλατφορμών 

επενδύσεων όπως αναφέρεται στο στοιχείο στ) της παρούσας παραγράφου, υπό την 

προϋπόθεση ότι η εν λόγω συνδρομή δεν προδικάζει τα συμπεράσματα της 

Επιτροπής Επενδύσεων σχετικά με την κάλυψη των εν λόγω έργων με εγγύηση της 

ΕΕ ή σχετικά με το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU ως προς αυτά τα έργα·». 
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21) Το άρθρο 28 τροποποιείται ως εξής: 

α) στην παράγραφο 2, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Οι εταίροι υλοποίησης εξαιρούνται από την υποβολή εκθέσεων σχετικά με τους 

βασικούς δείκτες επιδόσεων και παρακολούθησης που ορίζονται στο παράρτημα III, 

εκτός από εκείνους των σημείων 1, 2, 3.1, 3.2, 5.2, 6.3 και 7.2 του εν λόγω 

παραρτήματος, όσον αφορά χρηματοδοτικές ή επενδυτικές πράξεις που ωφελούν 

τελικούς αποδέκτες οι οποίοι λαμβάνουν χρηματοδότηση ή επένδυση που στηρίζεται 

από την εγγύηση της ΕΕ ή από το χρηματοδοτικό μέσο InvestEU από εταίρο 

υλοποίησης ή χρηματοοικονομικό διαμεσολαβητή η οποία δεν υπερβαίνει τα 

300 000 EUR.»· 

β) οι παράγραφοι 3 και 4 αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Η Επιτροπή υποβάλλει έκθεση σχετικά με την υλοποίηση του προγράμματος 

InvestEU σύμφωνα με τα άρθρα 247 και 256 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 

2024/2509. Σύμφωνα με το άρθρο 41 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ, 

Ευρατόμ) 2024/2509, η ετήσια έκθεση παρέχει πληροφορίες σχετικά με το 

επίπεδο υλοποίησης του προγράμματος όσον αφορά τους στόχους του και τους 

δείκτες επιδόσεων. Για τον σκοπό αυτόν, κάθε εταίρος υλοποίησης παρέχει, σε 

ετήσια βάση, τις πληροφορίες που είναι απαραίτητες για τη συμμόρφωση της 

Επιτροπής με τις υποχρεώσεις υποβολής εκθέσεων, συμπεριλαμβανομένων 

των πληροφοριών σχετικά με τη λειτουργία της εγγύησης της ΕΕ ή του 

χρηματοδοτικού μέσου InvestEU. 
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4. Μία φορά ετησίως, κάθε εταίρος υλοποίησης υποβάλλει έκθεση στην 

Επιτροπή σχετικά με τις χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις που 

καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό, ξεχωριστά για τη συνιστώσα ΕΕ και 

τη συνιστώσα κράτους μέλους, κατά περίπτωση. Κάθε εταίρος υλοποίησης 

υποβάλλει επίσης πληροφορίες σχετικά με τη συνιστώσα κράτους μέλους στο 

κράτος μέλος του οποίου τη συνιστώσα εφαρμόζει. Η έκθεση περιλαμβάνει 

αξιολόγηση της συμμόρφωσης με τις απαιτήσεις για τη χρήση της εγγύησης 

της ΕΕ και του χρηματοδοτικού μέσου InvestEU και με τους βασικούς δείκτες 

επιδόσεων που αναφέρονται στο παράρτημα III του παρόντος κανονισμού. Η 

έκθεση περιλαμβάνει επίσης επιχειρησιακά, στατιστικά, χρηματοοικονομικά 

και λογιστικά στοιχεία για κάθε χρηματοδοτική ή επενδυτική πράξη, καθώς 

και εκτίμηση των αναμενόμενων ταμειακών ροών σε επίπεδο συνιστώσας, 

σκέλους πολιτικής και Ταμείου InvestEU. Η έκθεση μπορεί επίσης να 

περιλαμβάνει πληροφορίες σχετικά με τα επενδυτικά εμπόδια που προέκυψαν 

κατά τη διενέργεια των χρηματοδοτικών και επενδυτικών πράξεων που 

καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό. Οι εκθέσεις περιλαμβάνουν τις 

πληροφορίες που πρέπει να παρέχουν οι εταίροι υλοποίησης δυνάμει του 

άρθρου 158 παράγραφος 1 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 

2024/2509.». 
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22) Το άρθρο 35 τροποποιείται ως εξής: 

α) ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Μεταβατικές και λοιπές διατάξεις»· 

β) οι παράγραφοι 1 και 2 αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο: 

«1.  Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 212 παράγραφος 3 πρώτο και τέταρτο 

εδάφιο του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, οποιαδήποτε έσοδα, 

επιστροφές και ανακτήσεις από χρηματοδοτικά μέσα που θεσπίζονται με τα 

προγράμματα που αναφέρονται στο παράρτημα IV του παρόντος 

κανονισμού μπορούν να χρησιμοποιούνται για τις προβλέψεις για την 

εγγύηση της ΕΕ βάσει του παρόντος κανονισμού ή την υλοποίηση των 

μέτρων που προβλέπονται στα κεφάλαια VI και VII του παρόντος 

κανονισμού, λαμβανομένων υπόψη των σχετικών διατάξεων για τον 

προϋπολογισμό που θεσπίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1229 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου*.  

2.  Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 216 παράγραφος 4 στοιχείο α) του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, τυχόν πλεόνασμα προβλέψεων για 

την εγγύηση της ΕΕ που θεσπίστηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2015/1017 

μπορεί να χρησιμοποιείται για τις προβλέψεις για την εγγύηση της ΕΕ βάσει 

του παρόντος κανονισμού ή την υλοποίηση των μέτρων που προβλέπονται 

στα κεφάλαια VI και VII του παρόντος κανονισμού, λαμβανομένων υπόψη 

των οικείων διατάξεων για τον προϋπολογισμό που θεσπίζονται στον 

κανονισμό (ΕΕ) 2021/1229.  

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 214 παράγραφος 4 στοιχείο δ) του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, τυχόν έσοδα από την εγγύηση της ΕΕ 

που θεσπίστηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2015/1017 εισπραχθέντα το 2027 

μπορούν να χρησιμοποιηθούν για τις προβλέψεις για την εγγύηση της ΕΕ 

δυνάμει του παρόντος κανονισμού. 

_____________ 
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*  Κανονισμός (ΕΕ) 2021/1229 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 14ης Ιουλίου 2021, σχετικά με το δανειακό μηχανισμό 

του δημόσιου τομέα στο πλαίσιο του Μηχανισμού Δίκαιης Μετάβασης 

(ΕΕ L 274 της 30.7.2021, σ. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1229/oj).». 

23) Το παράρτημα Ι αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΠΟΣΑ ΕΓΓΥΗΣΗΣ ΤΗΣ ΕΕ ΑΝΑ ΕΙΔΙΚΟ ΣΤΟΧΟ 

Η ενδεικτική κατανομή που αναφέρεται στο άρθρο 4 παράγραφος 2 τέταρτο εδάφιο για τις 

χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις είναι η εξής: 

α) έως 10 984 116 831 EUR για στόχους του άρθρου 3 παράγραφος 2 στοιχείο α)· 

β) έως 7 304 820 214 EUR για στόχους του άρθρου 3 παράγραφος 2 στοιχείο β)· 

γ) έως 7 672 612 166 EUR για στόχους του άρθρου 3 παράγραφος 2 στοιχείο γ)· 

δ) έως 3 090 760 862 EUR για στόχους του άρθρου 3 παράγραφος 2 στοιχείο δ)·». 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1229/oj
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24) Στο παράρτημα III προστίθενται τα ακόλουθα δύο εδάφια στο σημείο 1 κάτω από το 

σημείο 1.4: 

«Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2 σημείο 40) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, 

κατά τον καθορισμό του αποτελέσματος μόχλευσης και του πολλαπλασιαστικού 

αποτελέσματος για χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις που παρέχουν εγγυήσεις 

καλής εκτέλεσης, το ποσό της κάλυψης κινδύνου εξομοιώνεται με το ποσό της 

επιστρεπτέας χρηματοδότησης. 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 222 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 

2024/2509, οι χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις που παρέχουν εγγυήσεις καλής 

εκτέλεσης δεν απαιτείται να επιτυγχάνουν πολλαπλασιαστικό αποτέλεσμα.». 

25) Στο παράρτημα V προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Το παρόν παράρτημα εφαρμόζεται επίσης, κατ’ αναλογίαν, στο χρηματοδοτικό μέσο 

InvestEU.». 
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Άρθρο 2 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΕ) 2015/1017  

Ο κανονισμός (ΕΕ) 2015/1017 τροποποιείται ως εξής: 

1) Το άρθρο 11α τροποποιείται ως εξής: 

α) ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Συνδυασμοί»· 

β) προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Η εγγύηση της ΕΕ μπορεί να χορηγείται για την κάλυψη χρηματοδοτικών και 

επενδυτικών δραστηριοτήτων επιλέξιμων βάσει του κανονισμού (ΕΕ) 2021/523 για 

τους σκοπούς των συνδυασμών που αναφέρονται στο άρθρο 7 παράγραφος 4 του εν 

λόγω κανονισμού και μπορεί να καλύπτει ζημίες σε σχέση με χρηματοδοτικές και 

επενδυτικές δραστηριότητες που καλύπτονται από τη συνδυασμένη στήριξη.». 

2) Το άρθρο 16 τροποποιείται ως εξής: 

α) η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 
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«1. Η ΕΤΕπ, σε συνεργασία με το ΕΤΕ, κατά περίπτωση, υποβάλλει μία φορά κατ’ 

έτος έκθεση στην Επιτροπή για τις χρηματοδοτικές και επενδυτικές 

δραστηριότητες της ΕΤΕπ που καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό. Η 

έκθεση περιλαμβάνει αξιολόγηση της συμμόρφωσης με τις απαιτήσεις για τη 

χρήση της εγγύησης της ΕΕ και με τους βασικούς δείκτες επιδόσεων που 

αναφέρονται στο άρθρο 4 παράγραφος 2 στοιχείο στ) σημείο iv). Η έκθεση 

περιλαμβάνει επίσης στατιστικά, χρηματοοικονομικά και λογιστικά δεδομένα 

για κάθε χρηματοδοτική και επενδυτική πράξη της ΕΤΕπ και σε 

συγκεντρωτική βάση.», 

β) η παράγραφος 2 διαγράφεται, 

γ) στην παράγραφο 3 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Σε σχέση με τους συνδυασμούς που αναφέρονται στο άρθρο 11α, η ΕΤΕπ και το 

ΕΤΕ, αντίστοιχα, υποβάλλουν ετησίως στην Επιτροπή τις οικονομικές καταστάσεις 

σύμφωνα με το άρθρο 212 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου*. Οι εν λόγω οικονομικές 

καταστάσεις περιλαμβάνουν λογιστικά δεδομένα σχετικά με τη στήριξη που 

παρέχεται από την εγγύηση της ΕΕ βάσει του παρόντος κανονισμού, τα οποία 

οριοθετούνται σαφώς από τη στήριξη που παρέχεται από την εγγύηση της ΕΕ βάσει 

του κανονισμού (ΕΕ) 2021/523. 

_________________ 

*  Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 23ης Σεπτεμβρίου 2024, σχετικά με τους δημοσιονομικούς 

κανόνες που εφαρμόζονται στον γενικό προϋπολογισμό της Ένωσης (ΕΕ L, 

2024/2509, 26.9.2024, σ.1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj).». 

3) Στο άρθρο 22 παράγραφος 1, το πέμπτο εδάφιο διαγράφεται. 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj
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Άρθρο 3 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΕ) 2021/695 

Στο άρθρο 57 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/695, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«3. Η εγγύηση που στηρίζεται από τον προϋπολογισμό της Ένωσης και παρέχεται από την 

ΕΤΕπ μέσω της χρεωστικής διευκόλυνσης InnovFin που θεσπίστηκε βάσει των 

κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1290/2013 και (ΕΕ) αριθ. 1291/2013 μπορεί να χορηγείται για την 

κάλυψη χρηματοδοτικών και επενδυτικών πράξεων επιλέξιμων βάσει του κανονισμού 

(ΕΕ) 2021/523 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου* για τους σκοπούς των 

συνδυασμών όπως αναφέρονται στο άρθρο 7 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/523 και μπορεί 

να καλύπτει ζημίες του χρηματοπιστωτικού προϊόντος που περιέχει τις χρηματοδοτικές και 

επενδυτικές δραστηριότητες και καλύπτεται από τη συνδυασμένη στήριξη. 

______________ 

*  Κανονισμός (ΕΕ) 2021/523 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης 

Μαρτίου 2021, για τη θέσπιση του προγράμματος InvestEU και την τροποποίηση του 

κανονισμού (ΕΕ) 2015/1017 (ΕΕ L 107 της 26.3.2021, σ. 30, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/523/oj).». 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/523/oj
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Άρθρο 4 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1153  

Στο άρθρο 29 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1153, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«5. Η εγγύηση που στηρίζεται από τον προϋπολογισμό της Ένωσης και παρέχεται από την 

ΕΤΕπ μέσω του χρεωστικού μέσου του ΜΣΕ το οποίο θεσπίστηκε βάσει του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1316/2013 μπορεί να χορηγείται για την κάλυψη χρηματοδοτικών και 

επενδυτικών πράξεων επιλέξιμων βάσει του κανονισμού (ΕΕ) 2021/523 για τους σκοπούς 

των συνδυασμών όπως αναφέρονται στο άρθρο 7 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/523 και 

μπορεί να καλύπτει ζημίες σχετικά με τις χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις οι 

οποίες καλύπτονται από τη συνδυασμένη στήριξη.». 
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Άρθρο 5 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 

μέλος. 

..., 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος Ο/Η Πρόεδρος 
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